Juego de caracteres internacionales

El juego de caracteres internacionales ofrece caracteres propios de algunos alfabetos internacionales
con signos diacriticos y acentos incorporados en los caracteres. Para afiadir un caracter desde el
juego de caracteres internacionales:

1. Ponga el cursor donde desee que aparezca el caracter internacional.

Presione la tecla Internacional “ +.

O BIEN,

presione MENU.

Navegue hasta Internacional, y luego presione Entrar e

2. Navegue hasta el caracter internacional deseado y, luego, presione Entrar.
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Fechay hora

Para insertar la fecha y/o hora actuales en una etiqueta:

1. Ponga el cursor en la etiqueta donde desee que queden insertadas la fecha y/o la hora.

2. Presione AGREGAR FECHA“+ para insertarla.

O BIEN

3. Presione AGREGAR HORA+ A&+ para insertarla.

La impresora inserta la Fecha u Hora mediante el valor del sistema actual del reloj al momento de la
impresion, asi como el formato de fecha/hora definido en la funcién Menu. (Para obtener mas
informacion, consulte las configuraciones «Ajustar reloj» en pagina 24.)

Sello de tiempo

También puede utilizar la opcién de menu Sello de tiempo para insertar la fecha u hora en su etiqueta.
Para poner el sello de tiempo en la etiqueta:

1. Ponga el cursor en la posicién de la etiqueta donde desee poner el sello de fecha u hora.
2. Presione MENU.

3. Navegue hasta Sello de tiempo y luego presione Entrar e

4. Navegue hasta Insertar hora o Insertar fecha, y luego presione Entrar.
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Caédigo de barras

La impresora es compatible con los codigos 39 y 128 de la simbologia de cédigo de barras.
Puede utilizar los tipos de etiqueta Banner horizontal o Bandera para insertar un cédigo de barras.
(Consulte la pagina 51 para obtener mas informacion sobre cémo cambiar el Tipo de etiqueta.)

Los datos del cédigo de barras pueden visualizarse en la misma fila que los demas datos (texto
o simbolos). Los datos de cédigo de barras en la misma fila como texto no sobrescribiran el texto
que ya esté en la fila, pero se colocaran junto a éste.

Nota: No puede cambiar las caracteristicas del cédigo de barras, excepto el tamafio de fuente.
El texto legible por humanos se coloca debajo del codigo de barras y no se puede eliminar.
El tamafio del cédigo de barras cambia con el tamafio de fuente del texto legible por
humanos.

Agregar codigo de barras

La creacion de codigos de barras solo esta disponible para caracteres ASCIl, como se muestra
en el Apéndice B en la pagina 81.

Para agregar un codigo de barras:

1. Ponga el cursor donde desee agregar el cédigo de barras.

2. Presione Cédigo de barras “+.

3. Seleccione la simbologia del cédigo de barras (39 6 128) y presione Entrar e

4. Ingrese los datos del cédigo de barras.

Nota: Para cambiar el tamafio de la fuente, presione TAMANO DE LA FUENTE, seleccione el
tamano deseado y presione Entrar.

El cédigo de barras se visualiza en la pantalla como un rectangulo alrededor de los datos del cédigo
de barras. Para salir de los datos del cédigo de barras:

5. Presione la tecla de navegacion derecha para abandonar el cédigo de barras.

BABC [123] BABC [123]

BAN 6F* A o= BAN GPt A G5

Ingreso de datos de cddigo de barras El cursor se movi6 fuera de los datos
(el cursor se encuentra dentro del del cédigo de barras
cédigo de barras)
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Si desea ingresar mas datos en la misma fila de texto que el cédigo de barras:

1. Presione la tecla de navegacién derecha para abandonar el cédigo de barras.

2. Ingrese los datos. (Asegurese de presionar Espacio antes de ingresar mas datos si desea
separarlos del cédigo de barras).

9ABC [123] DEF Agc | [INNTITRANN o=

123

BAN 6Pt A =]

Cdbdigo de barras en linea con los datos Etiqueta impresa del cédigo de barras en
linea con los datos

Editar datos de codigo de barras

Para editar datos de codigo de barras:
1. Con las teclas izquierda o derecha de navegacion, ponga el cursor en el texto del cédigo de
barras.
2. Siva a eliminar datos de coédigo de barras, cerciérese de poner el cursor a mano derecha del

caracter que desee eliminar y luego presione Retroceso {i .

3. Siva ainsertar datos adicionales, ponga el cursor en los datos de codigo de barras donde se
ingresaran nuevos datos y despueés, ingréselos.

4. Para salir de los datos de codigo de barras, utilice las teclas izquierda o derecha para
moverse fuera de los datos.

DataMatrix y Cédigos QR

La creacion de codigos de barras solo esta disponible para caracteres ASCIl, como se muestra
en el Apéndice B en la pagina 81.

La impresora de etiquetas Label Printer M210/M210-LAB admite cddigos QR y DataMatrix en dos
tamanos diferentes, y 15 mm (0.59 pulgadas) es el diametro minimo admitido que puede leer el
escaner de Brady. Los codigos de DataMatrix aceptaran un maximo de 44 caracteres y los codigos
QR pueden aceptar hasta 50 caracteres. Esta caracteristica solo es compatible con medios de
19.1 mm (0.75 pulgadas). No se admiten multiples lineas de texto/cédigos.

Agregar una DataMatrix o cédigo QR

Nota: El tipo de etiqueta se debe configurar en Banner horizontal. El tamafio de los cédigos esta
predeterminado y no se ve afectado por el cambio del tamafio de la fuente.

1. Ponga el cursor donde desee agregar el cédigo.
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2. Presione “ +_

3. Use las flechas para desplazarse al cédigo (DataMatrix o0 QR) y el tamafo (grande o

pequefio) deseados y presione Entrar e

A DATAHERE]

BAN Pt @

Linea de datos de DataMatrix DataMatrix pequefio DataMatrix grande

[QRDATA s A

[=]¥=
BAN Qpt p G=l [=]x%

Linea de datos de QR QR pequefio QR grande

4. Introducir datos para el cddigo. Use las teclas de navegacion izquierda y derecha para
desplazarse dentro de los datos que se muestran en la casilla.
5. Presione la tecla de navegacion derecha para mover el cédigo de barras (fuera de la casilla) y
dejar de agregar datos al codigo.
Editar cualquier tipo de cddigo requiere los mismos pasos que editar un cédigo de barras como se
muestra en la pagina 42.
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Serializacion

La serializacién (o secuenciacion) agrega automaticamente una serie de numeros o letras
secuenciales a las etiquetas impresas. La funcién Serial coloca de forma consecutiva el siguiente
nuamero o letra en la secuencia definida en las etiquetas individuales. El nUmero de etiquetas creadas
se define por los valores de secuencia que usted ingrese.

La serializacion puede combinarse con otros datos en una etiqueta. Cualquier dato que se visualice
en una etiqueta y que incluya serializacion, se repetira en cada etiqueta junto con los datos seriales.
También puede incorporar datos serializados en un cddigo de barras. No obstante, solo podra
disponer de un juego de datos serializados por archivo de etiqueta. (Es decir, no podra poner dos
secuencias de serializacién distintas en una etiqueta).

En qué consiste la serializaciéon

La serializacion es alfanumeérica, con niumeros del 0 al 9, y letras de la A a la Z. La serializacién
consiste de un Valor de inicio, Valor final y de Incremento. El Valor inicial es el nUmero o la letra que
inicia la secuencia de serializacion. (Puede utilizar maltiples nUmeros o letras en la secuencia. Sin
embargo, no podra combinar nimeros y letras en la misma secuencia). El Valor final es el punto de
terminacion de la secuencia.

El Incremento es el valor que se agrega al nUmero previo en la secuencia para generar el siguiente
numero de secuencia. (No se puede tener un valor del incremento de 0). Por ejemplo, un valor inicial
de 1, un valor final de 25 y un incremento de 4 produciria 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Nota: Las letras llevan una secuencia segun el lugar que ocupen en el alfabeto. Por ejemplo, la
letra A aparece en primer lugar del alfabeto (1), B en segundo (2), C en tercero (3) y asi
sucesivamente. Al secuenciar letras, el valor de incremento se sigue ingresando como un
namero.

Ejemplos de serializacion

En una serializacion simple, una secuencia avanza por su rango completo de numeros y/o letras
(por ejemplo, 0 a 9, o A a Z), con un numero/letra por cada etiqueta. Al empezar con el Valor inicial,
el Valor de incremento se agrega al numero anterior, a fin de generar el siguiente numero de
secuencia hasta que alcance el Valor final.

Ejemplo:  Serializacion simple 1:

Valor inicial: 1

Incremento: 1

Valor final: 10

Genera: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

La secuenciacidn avanza Unicamente hasta alcanzar el Valor final y no puede sobrepasarlo. Cuando
el Valor de incremento sea mayor a 1, puede generar una secuencia que no imprime el Valor final.

Ejemplo:  Serializacion simple 2:

Valor inicial: 1
Incremento: 2

Valor final: 10

Genera: 1,3,5,7,9
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En el ejemplo anterior, el valor de incremento de 2 se agrega a cada numero de secuencia previo.
Porlotanto,1+2=3,3+2=5,5+2=7,7+2=9. No puede agregar 2 al niumero de secuencia 9
porque generaria el numero de secuencia 11 que es mayor al valor final de 10.

Nota: La impresora Label Printer M210 solo puede procesar serializaciones simples, como las de
los dos ejemplos anteriores. También puede procesar serializaciones con una o varias
letras.

Uso de letras en la serializacion

La secuenciacion de letras se da segun la posicion que ocupen en el alfabeto. A continuacion
presentamos una grafica que hace referencia a las posiciones de caracteres alfabéticos en el
alfabeto inglés.

A B (9 D E F G H I J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

Ejemplo:  Secuencia de letras:

Valor inicial: A
Incremento: 3
Valor final: M
Genera: AD G J M

Serializacion de multiples letras

Puede serializar hasta tres letras a la vez. Cuando el caracter mas a la derecha en el Valor inicial
alcanza su maximo valor (Z), el caracter inmediatamente a la izquierda se ve incrementado, y el
caracter a la derecha se somete a un ciclo inverso a su valor minimo (A). Es importante entender
cémo funciona la serializacion ya que puede producir una gran cantidad de etiquetas.

Ejemplo:  Serializacion multiletras 1:

Valor inicial: AB

Incremento: 1

Valor final: BB

Genera: AB, AC, AD, AE......AZ, BA, BB

En el ejemplo anterior se generan 27 secuencias. Al iniciar con AB, el caracter mas a la derecha
ejecuta todo el alfabeto hasta que alcanza su valor maximo (Z). Al llegar al final del alfabeto, el
caracter inmediatamente a la izquierda incrementa una letra y la secuencia se reinicia. Este proceso
contintia hasta el Valor final de BB.
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Editar una secuencia

Agregar serializaciéon

Para agregar serializacion a las etiquetas:
1. Ponga el cursor en la etiqueta donde desee que aparezca la serializacién.

2. Presione SERIAL Y+ BIES

Se visualizara un cuadro de dialogo donde podra ingresar el valor inicial de la serializacion, el valor de
incremento y el valor final.

Start: 1
Increment 01
End:
GEN GPt @ sl

Serializacion simple:

3. Con el cursor puesto inmediatamente en el campo Iniciar:, ingrese el valor inicial de la
secuencia.

4. En el campo Incrementar, ingrese el valor de incremento.
5. En el campo Final:, ingrese el valor final de la secuencia.

El incremento predeterminado es 1. Si ese es el incremento deseado, omita este campo de entrada.

6. Para procesar la serializacion, presione Entrar e

Editar una secuencia

Puede cambiar los valores de serializacion una vez que se haya determinado una secuencia.
Para editar los valores secuenciales desde cualquier parte en la etiqueta (el curso no tiene por qué
estar en el juego de datos serializados):

1. presione SERIAL QY+

El cuadro de dialogo Serial se visualiza junto con los valores actuales enumerados.

2. Navegue hasta los campos de valor para cambiar e ingresar el nuevo valor.

3. Al terminar, presione Entrar Q
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4 Administracion de archivos

Una etiqueta puede guardarse como un archivo, abrirse y reutilizarse en una fecha posterior. Puede
guardar hasta 12 archivos. Los archivos se conservan y no se pierden al retirar las baterias.

Nota: La impresora M210/M210-LAB NO se puede conectar a una PC, por lo que no puede usar

la impresora para imprimir archivos de etiquetas de PC.

Normas para nombrar archivos

Para crear un archivo, se le debe asignar un nombre a este. Los nombres pueden contener hasta
11 caracteres de longitud y pueden consistir de letras, numeros y espacios.

A diferencia de los nombres de archivo en un entorno de Windows, dos archivos diferentes pueden
tener el mismo nombre. Los nombres de archivo en la impresora Label Printer M210 se designan y
separan por el nimero de posicion (del 1 al 12), por lo que se permiten nombres iguales.

Guardar un archivo

Puede guardar un archivo de forma interna en la M210. El archivo guardado mantiene los datos de la
etiqueta, asi como los atributos de datos. Este archivo esta disponible para poder reutilizarse en
cualquier momento.

Para guardar etiquetas como un archivo:

1.

Presione MENU.

Navegue hasta Archivo y, posteriormente, presione Entrar e

Navegue hasta Guardar y presione Entrar.
Navegue hasta un campo numerado abierto (campo en blanco) y presione Entrar.

00

£ -}

a4
BAN GPIBA (im]
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5. En el campo ¢Nombre de archivo?, ingrese un nombre para el archivo y presione Entrar.

File Hame?

SERIAL DATA

Al guardar el archivo, se vuelve al Editor con el archivo que se haya guardado todavia en pantalla.

Para eliminar el archivo guardado de la pantalla:

6.

Presione BORRAR “ + P

Reemplazar (sobrescribir) un archivo

Solo puede guardar 12 archivos en la impresora. Para guardar otro, necesitara reemplazar (sobrescribir)
alguno de los que haya guardado anteriormente. Para reemplazar o sobrescribir un archivo:

1.

2.

3.
4.

Presione MENU.

Navegue hasta Archivo y, posteriormente, presione Entrar e

Navegue hasta Guardar y presione Entrar.

Navegue hasta el campo numerado que contenga el archivo que desee sobrescribir y
presione Entrar.

Aparecera un mensaje solicitando informacién sobre la accién de reemplazo del archivo previo.

Replace?

Yes Y

Para sobrescribir el archivo previo:

5. Navegue hasta Si y, luego, presione Entrar.

6. En el campo ¢Nombre de archivo?, ingrese un nombre para el archivo y presione Entrar.
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Abrir un archivo

Para abrir (recuperar) un archivo guardado:

1. Presione MENU.

2. Navegue hasta Archivo y, posteriormente, presione Entrar e

3. Navegue hasta Abrir y, luego, presione Entrar.

Aparecera una lista de los archivos guardados previamente.

1 IXXX123
f sYYY300

4. Navegue hasta el archivo para abrirlo y, luego, presione Entrar.

Solo un archivo puede aparecer en la pantalla a la vez. Al abrir un archivo guardado y si el Editor
contiene datos, el archivo abierto los sobrescribe. Si los datos anteriores de la pantalla no se

guardaron, éstos se habran perdido.
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Eliminar archivo

La pantalla no tiene que desactivarse antes de eliminar un archivo. Un archivo puede eliminarse con
otros datos todavia en la pantalla.

Para eliminar un archivo guardado previamente:
1. Presione MENU.

2. Navegue hasta Archivo y, posteriormente, presione Entrar Q
3. Navegue hasta Eliminar y, luego, presione Entrar.
Aparecera una lista de los archivos guardados previamente.
4. Navegue hasta el archivo que desea eliminar y, luego, presione Entrar.

Aparecera un mensaje confirmando la eliminacion.

Delete?

Yes [T

5. Navegue hasta Si y, luego, presione Entrar.

Nota: Si ingresa «No», regresara a la lista de archivos guardados. Puede seleccionar otro archivo
para eliminarlo, O BIEN, presionar [RETROCESO] - para salir de los menus
Archivo>Eliminar y regresar al Editor.

Una vez que el archivo se haya eliminado, se remueve del sistema y ya no estara disponible para
utilizarse.
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5 Tipos de etiqueta

Los tipos de etiquetas ofrecen plantillas que guian y controlan el disefio de los formatos de etiquetas y

pueden requerir medios especificos.

Los tipos de etiquetas disponibles son:

Label Printer M210 y M210-Russian

Label Printer M210-LAB

* Banner vertical

* Banner horizontal

* Longitud fija

* Longitud personalizada
* Vial

» WireMarker

* Bloque de terminales
* Panel de parcheo

* Panel-Residencial

* Bandera

* Caja de fusibles

La impresora esta disefiada para
entornos de laboratorio y, por lo
tanto, solo contiene los siguientes
tipos de etiquetas.

« Banner vertical

* Banner horizontal

* Longitud personalizada
* Longitud fija

* Vial

Seleccionar un tipo de etiqueta

Para seleccionar un tipo de etiqueta:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Por medio de las teclas de navegacion, seleccione el Tipo de etiqueta deseado y luego

presione Entrar e

Nota: Silos medios correctos no estan instalados en la impresora, algunas de las plantillas de tipo
de etiqueta no se visualizaran en el menu Tipo de etiqueta. Por ejemplo, si se carga un
cartucho PermaSleeve, la plantilla de wiremarker no estara disponible.

Para algunos tipos de etiqueta, los campos de datos se visualizan para recopilar informacion para dar
formato automaticamente al tipo de etiqueta especifico.

3. Navegue a los distintos campos de datos e ingrese los datos requeridos.

4. Cuando termine, presione Entrar.
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Tipo de etiqueta Banner vertical

El tipo de etiqueta Banner vertical se utiliza para crear etiquetas basicas sin formato especifico.
El banner vertical es compatible con todos los medios, excepto con SelfLam y PermaSieeve.

Al utilizar un tipo de etiqueta especifico, borrar los datos elimina los datos que haya ingresado, pero
permanecen los parametros del tipo de etiqueta especifico. Para salir del tipo de etiqueta especifico y
regresar al modo de edicién general de la impresora Label Printer M210/M210-LAB, seleccione el tipo
de etiqueta Banner vertical.

1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Con las teclas de navegacioén seleccione Banner vertical, y luego presione Entrar e

3. Mediante las teclas de navegacion, seleccione texto horizontal o vertical y, luego, presione
Entrar.

Nota: Al utilizar Texto horizontal en un tipo de etiqueta de banner vertical, quedara limitado a cuatro
lineas de texto y el mensaje «No cabe» aparecera si cada linea individual de texto es
demasiado larga. Cuando se usa texto vertical en la etiqueta Banner vertical, el limite es de
cuatro lineas de texto y un maximo de 50 caracteres por linea individual. El texto vertical es
la unica opcidn disponible para el uso de etiquetas de tamafo preestablecido.

BABC 12
ABC
GEN GPt A =]
Tipo de etiqueta Banner vertical Tipo de etiqueta Banner vertical
texto horizontal en pantalla texto horizontal impreso
1A 1A
2B 2B
& C
Tipo de etiqueta Banner vertical Tipo de etiqueta Banner vertical
texto vertical en pantalla texto vertical impreso
(limitado a cuatro lineas)

Los parametros del tipo de etiqueta previo en uso se eliminan de la pantalla y usted regresara al modo
de edicion general.
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Tipo de etiqueta «Banner horizontal»

El tipo de etiqueta Banner horizontal le permite ingresar una cadena de texto larga. Se puede instalar
cualquier medio para el Banner horizontal. Si un tipo de etiqueta no es compatible con los medios
recién instalados, el tipo de etiqueta cambia automaticamente a Banner horizontal.

Para imprimir una cadena larga de texto (es decir, generar un «bannery):
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Con las teclas de navegacion seleccione Banner horizontal, y luego presione Entrar e

3. Mediante las teclas de navegacion, seleccione texto horizontal o vertical y, luego, presione
Entrar.

Nota: Al utilizar Texto vertical en un tipo de etiqueta de banner horizontal, quedara limitado a cuatro
lineas de texto y el mensaje «No cabe» aparecera si cada linea individual de texto es
demasiado larga. Cuando se usa texto horizontal en la etiqueta Banner a lo ancho, el limite
es de cuatro lineas de texto y un maximo de 50 caracteres por linea individual. El texto
horizontal es la Unica opcién disponible para el uso de etiquetas de tamafio preestablecido.

4. En el Editor, ingrese la cadena de texto.

9IF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN 67 B

Tipo de etiqueta Banner horizontal: texto en pantalla | Tipo de etiqueta Banner horizontal: texto impreso
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Longitud fija

Si el tipo de etiqueta se ajusta a Banner horizontal, la longitud de etiqueta seré lo largo necesario para
dar cabida al tamafo de fuente y al texto ingresado. Sin embargo, puede ajustar la longitud de los
medios a una longitud fija lo cual puede restringir qué tantos datos pueda ingresar en la etiqueta.

Nota: En todas las etiquetas existe un margen fijo que mide la distancia entre el borde del cabezal
de impresién y la hoja de la cortadora. No se puede cambiar esta distancia.

Para ajustar una longitud fija de etiqueta:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Seleccione Longitud fija y presione Entrar e
3. Navegue hasta la longitud deseada y presione Entrar.

Ingrese los datos como de costumbre. Siingresa mas datos de los que pueda dar cabida una etiqueta
de longitud fija, el mensaje de error «No cabe» aparecera y usted regresara a la etiqueta.

Cannot Fit

Para corregir el error puede eliminar texto (ver pagina 34), cambie el tamafo de fuente (ver
pagina 35), o seleccione un tamafio de etiqueta de longitud fija realizando los tres pasos anteriores.
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Longitud personalizada

Si establece una longitud personalizada, le da la opcidn de configurar longitudes de etiqueta menores
de lo que esta disponible con la configuracion de longitud fija. La longitud maxima es de 2,537.46 mm
(99.9 pulgadas) con una cantidad maxima de 50 caracteres. El texto estara centrado en la etiqueta sin
importar la longitud.

Para ajustar una longitud personalizada de etiqueta:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Navegue a Longitud personalizada y presione Entrar e

3. Utilice las teclas numéricas para ingresar la longitud deseada y presione Entrar.

Ingrese los datos como de costumbre. Siingresa mas datos de los que pueda dar cabida una etiqueta
de longitud fija, el mensaje de error «No cabe» aparecera y usted regresara a la etiqueta.

Cannot Fit

Para corregir el error puede eliminar texto (ver pagina 34), cambiar el tamario de fuente
(ver pagina 35), o seleccionar un tamario de etiqueta de longitud personalizada mas larga.
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Vial

El tipo de etiqueta Vial puede utilizarse con cualquier medio excepto SelfLam o PermaSleeve. (Si se

instalan medios SelfLam o PermaSleeve, el tipo de etiqueta Vial no aparecera). El tipo de etiqueta Vial
corrige la longitud de la etiqueta en funcién del tamafio vial seleccionado y da formato a los datos de

forma horizontal o vertical. Para obtener la mayoria de datos en un area pequena, se recomienda usar
un codigo de barras en 2D.

Para crear una etiqueta con el tipo de etiqueta Vial:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Navegue hasta Vial, y luego presione Entrar e

0.6 ml
1.9 ml .
VIAL GPt A G

l

3. Navegue hasta el tamafo vial deseado vy, luego, presione Entrar.

Nota: El ancho se determina de forma automatica cuando se utilizan etiquetas de tamafio
predefinido.

4. Seleccione la forma en que desee que los datos se impriman en la etiqueta (horizontal o
vertical) y, luego, presione Entrar.

Pl
RB OLSEN o © E
03/21113 5=
04:45 AM oS g
oo
Horizontal (horizontal en la etiqueta Vertical (vertical en la etiqueta impresa)
impresa)

5. Ingrese los datos para visualizar la etiqueta vial.
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Tipo de etiqueta de marcador de cable (M210)

El tipo de etiqueta WireMarker fue disefiado para repetir datos ingresados hacia abajo de la longitud
de la etiqueta. Los datos se repiten la mayor parte de la veces, considerando el tamafio de fuente y el
tamano de alambre seleccionado.

ABEGIHN BEGIN
BEGIN
BEGIN

_ BEGIN
W1.8 GPt [ (s BEGIN

Tipo de etiqueta WireMarker: Tipo de etiqueta WireMarker:
texto en pantalla texto impreso

Todos los medios, excepto PermaSleeve son compatibles con los tipos de etiquetas WireMarker.
Para utilizar el tipo de etiqueta WireMarker:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Con las teclas de navegacion, seleccione WireMarker, y luego presione Entrar e

3. Navegue hasta el tamafo de etiqueta adecuado para ajustarse al alambre deseado vy, luego,
presione Entrar.

Nota: El tamafio se determina de forma automatica cuando se utilizan etiquetas de tamafo
predeterminado y se muestra en la esquina inferior izquierda de la pantalla (ejemplos:
WO0.75, W1.5 y W2.0).

75" (16 -18AWG )
1.8 (12 -10AWG ) |
1.2" (18 -4ANG )
W1.80 6Pt A G

4. Ingrese los datos que desee repetir hacia abajo de la longitud de la etiqueta.

Nota: Los datos repetidos no aparecen en la pantalla, pero si en la impresion.

5. Presione Entrar para comenzar una linea de texto nueva.

Una vez que la etiqueta se haya impreso, ambas lineas de texto se repiten hacia abajo en la
etiqueta, segun el tamano de la etiqueta y de la fuente.
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&2 BRADY

BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Tipo de etiqueta WireMarker: lineas
multiples tal como aparecen en la pantalla

Tipo de etiqueta WireMarker: lineas
multiples tal como aparecen en la impresién
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Bloque de terminal y panel de parcheo (M210)

Los tipos de etiqueta para panel de parcheo y Bloque de terminales fueron disefados para utilizarse
con cualquier material, excepto SelfLam o PermaSleeve. Si se instalan medios SelfLam o
PermaSileeve, estos tipos de etiqueta no estaran disponibles.

Para utilizar el Bloque de terminales o panel de parcheo:

1.

2.

Presione TIPO DE ETIQUETA.

Navegue al tipo de etiqueta deseado y presione Entrar e

Los campos de datos muestran informacion adicional requerida. (Para revisar la navegacion
de campos de datos, vea pagina 22.) Los campos de datos para el Bloque de terminales y el
Panel de parcheo son similares.

merial: merial: On
# of Term -- | # of Port: --
TERH 6Pt A PORT 6Pt A

hacing:  0.2"] Spacing:  0.6"]

Campos de datos del bloque de terminales | Campos de datos del Panel de parcheo

3.

En el campo Espaciado: elija un valor previamente programado con la tecla de navegacion
izquierda o derecha o, cuando esté parpadeando el cursor, introduzca su propio valor* para la
cantidad de espacio que existe entre los terminales o puertos.

*Si se introdujo previamente un valor personalizado, este permanecera en la impresora.

Nota: Si indic6 el espaciamiento correcto entre el nimero solicitado de terminales o puestos, la

4.

etiqueta impresa puede adjuntarse al bloque de terminales o al panel de parcheo como una
tira. No hay necesidad de cortar y adherir cada bloque individual o identificador de puerto.

Navegue al campo Serial: y luego utilice la tecla de navegacion izquierda o derecha para
HABILITAR O DESHABILITAR la serializacion.

Si se HABILITA la serializacién, avance al paso 6.

Nota: Si la serializacion esta HABILITADA, no tendra que especificar el nUmero de terminaciones

(o el numero de puertos, si utiliza el panel de parcheo).

Si la serializacion estda DESHABILITADA, siga con lo siguiente:

Navegue hasta el campo del n° de Terminales: (0 n° de Puertos:) e ingrese el numero de
terminales o puertos necesarios.

Navegue hasta el campo Rotacién: (que no esta visible en la pantalla de campos de datos
iniciales) y determine si desea que los datos de la etiqueta se impriman a una rotacién de
0° (horizontal) o de forma vertical a una rotacién de 90° (vertical). Utilice la tecla de
navegacion izquierda o derecha para cambiar entre grados de rotacion.

Manual del usuario para M210/M210-LAB 59



A1 A2 A3 A4 F 98 %

Impresion horizontal: rotacién de 0° Impresion vertical: rotacion de 90°

7. Cuando termine, presione Entrar.

Nota: Si la serializacién se DESHABILITO, avance al paso 15. Si la serializacion se HABILITO, le
aparecera la pantalla Serial. Continte con lo siguiente:

Start: 1]
Increment A1 |
End: 18

BAN GBPt AAGE]

8. Con el cursor puesto en el campo Iniciar:, ingrese el valor inicial de la secuencia.
9. En el campo Incrementar, ingrese el valor de incremento.

El incremento predeterminado es 1. Si ese es el incremento deseado, omita este campo de
entrada.

10. En el campo Final:, ingrese el valor final de la secuencia.
11. Cuando esté listo, presione Entrar.

Nota: Si la serializacién se HABILITO, el valor inicial serial aparecera en el Editor. Sin embargo,
todas las etiquetas en la secuencia serial se imprimiran. Asimismo, si elimina el valor inicial
en el Editor, toda la secuencia de serializacion se eliminara.

Para eliminar la secuencia de serializacion:

12. Presione Retroceso .

Aparecera un mensaje confirmacion.

Delete
Serial?
Press <

Para eliminar toda la secuencia:

13. Pulse Enter (Intro).
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Para cancelar la eliminacion:

14. Presione Retroceso de nuevo.

Nota: Si la serializacién se DESHABILITO, la cantidad de terminales (o puertos) se muestra
en areas individuales. Las areas de terminal se visualizan en la esquina superior derecha

del Editor.

Terminat: I | | [ Port: NG

nAB HAB

TERH GPt A o= PORT GPt A =

Pantalla del editor del bloque de terminales | Pantalla del editor del panel de parcheo
Serializacion DESHABILITADA Serializacion DESHABILITADA

15. Utilice las teclas de navegacién arriba y abajo para navegar al primer campo de datos
numerado e ingrese la informacién de identificacion para esa terminal.

16. Al estar en un numero de terminal, utilice la tecla de navegacion izquierda o derecha para
alternar a otro nimero de terminal.
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Panel residencial

Le permite crear etiquetas para el panel/puerta residencial de la caja de fusibles utilizando términos
predefinidos o definidos por el usuario. Las etiquetas se imprimen en vertical si se usa mas de una
linea.

Para que quepa mejor en una caja de fusibles residencial estandar, use el tamafo de fuente 9 en
medios con un ancho de 6,35 mm (0,25 pulg.). Todas las etiquetas se imprimen justificadas a la
izquierda con el mismo ancho fijo y aceptan hasta 15 caracteres como maximo.

Etiquetas disponibles (listadas en orden de aparicion):

A/A Recamara 4 Cocina

Alarma Cuarto de estar Lavavajillas

Soétano Comedor Microondas

Baro 1 Sala de estar Frigorifico

Bario 2 Oficina Hornilla

Bario 3 Salén Garaje

Dormitorio principal Lavadero Exterior

Dormitorio 1 Colada Horno

Recamara 2 Secadora Calentador de agua
Recamara 3 Lavadora Detector de humo

1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Con las teclas de navegacion seleccione Panel-Residencial, y luego presione Entrar e

3. Utilice las tecl’as de navegacién derechalizquierda para alternar entre Si o No con el fin de
seleccionar Sl para imprimir todas las 30 etiquetas del panel o NO para elegir etiquetas
especificas.

4. (Opcional) Use las teclas numéricas para cambiar el numero de copias o el teclado de
navegacion para aumentar/disminuir el nimero.

Nota: Si se eligen varias copias, las etiquetas se compaginaran conforme se impriman.
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scorrea
Highlight


5.

(Opcional) Navegue hasta Cortar entre las etiquetas, utilice la tecla de navegacion derecha
0 izquierda para alternar entre Sl o NO, y luego presione Entrar.

Al elegir «Si», en Cortar entre, se le pedira confirmacion para «Cortar» o «Presionar Imprimir»
después de cada etiqueta durante la impresion.

Nota: Aun sila impresora ya esta configurada en el modo cortar entre, sera necesario seleccionarlo

aqui.

Nota: No es posible volver al menu de configuracion después de salir de él. Para que la aplicacion

10.

1.

. ) ., . CLEAR
salga del menu de configuracién, presione [ ===y

Print All
Copies: al
Tut Betwe No

Seleccione todas las etiquetasldeseadas mediante las teclas de navegacién derecha o
izquierda para alternar entre Sl o NO, y luego presione Entrar.

Aparecera una vista previa de la primera etiqueta para panel de parcheo.

(Opcional) para cambiar el texto de la etiqueta, presione la tecla de navegacion.

ili CLEAR i
Utilice la tecla Retroceso -E para borrar los caracteres y el teclado para ingresar
hasta 15 caracteres de texto.
Presione la tecla de navegacion hacia arriba para volver al nimero del panel en la esquina
superior derecha, seguido de la tecla de navegacion derecha para pasar a la siguiente

etiqueta y la tecla izquierda para ir a la etiqueta anterior, o bien utilice el teclado para ingresar
el numero del panel y, luego, presione Entrar para ir a un panel especifico.

Después de cambiar la ultima etiqueta o de obtener una vista previa de ella, presione Entrar

CLEAR
para agregar etiquetas adicionales o Retroceso para volver al ultimo panel.
Presione IMPRIMIR.

CLEAR
Salga del Panel residencial sin crear etiquetas presionando Retroceso -4— dos veces.
Las opciones que ya selecciond estaran disponibles la proxima vez que entre a la funcion.
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Banderas (M210)

Una etiqueta de Bandera se envuelve alrededor de un alambre o cable con los extremos unidos para
formar una bandera. El tipo de etiqueta Bandera fue disefiado para utilizarse con cualquier material
excepto SelfLam o PermaSleeve.

Para utilizar el tipo de etiqueta Bandera:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Seleccione Bandera y presione Entrar e

Los campos de datos muestran informacién adicional requerida.

Flag Len [NTH o

Eah?e Di B.25" START | | START

Style:  [AifAl] L

FLAG Ept l:l-l Wﬁ)iérﬁdm
anaera anaera (se bandera

envuelve
alrededor
del cable)

Campos de datos Bandera Etiqueta Bandera en impresion

3. En el campo Longitud de bandera:, ingrese la longitud total de la bandera (tal como exista
antes de envolverla alrededor de un alambre o cable).

Nota: La longitud se determina de forma automatica cuando se utilizan etiquetas de tamafio
predefinido.

4. En el campo Diametro de cable: ingrese la medicion del diametro del cable que se aplicara a
la bandera.

Nota: El diametro maximo del cable se determina de forma automatica cuando se utilizan etiquetas
de tamano predefinido.

El diametro del cable es de un minimo de 0,254 mm (0,01 in), un tamafio predeterminado de 6,35 mm
(0,25 in) y un maximo de 253,7 mm (9,99 in). Al ingresar el diametro del alambre o cable, el sistema
calcula autométicamente una longitud adicional de etiqueta para permitir la envoltura total del cable o
alambre con material de etiqueta adicional destinado a la bandera.
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5. En el campo Estilo:, utilice la tecla de navegacion izquierda o derecha para visualizar las ocho
distintas rotaciones de bandera.

B |A1|ev
Al|Al| | X | X
Al WY | | Z | =
Al|A2] | T| 9

6. Cuando termine, presione Entrar.

La rotacion esta incrustada en el disefio de plantilla, en funcion del disefio de bandera que elija.
La justificacion tiene un valor predeterminado de posicion central y media. El tamafio de fuente
permanece sin importar el tamarfo de ajuste cuando el tipo de etiqueta bandera se haya seleccionado.

Si el disefio seleccionado indica solo un elemento de texto, la impresora duplica automaticamente el
texto ingresado para otra area, girando segun el disefo definido con anterioridad.

En una disposicion de bandera de elemento de 2 textos, usted introduce el texto en dos areas
separadas. Las areas fueron designadas en la parte superior de la pantalla.

Area [ 01} Area

BAB 0q

FLAG 6Pt A am FLAG 6Pt A &=

Bandera: disefio de 2 textos, area 1 Bandera: disefio de 2 textos, area 2

Para desplazarse a las distintas areas:

7. Con las teclas de navegacion arriba/abajo, navegue desde el nimero de linea al nimero de
area enumerada en la parte superior del Editor.

8. En el numero de area, utilice las teclas de navegacion izquierda/derecha para alternar entre
las areas 01y 02.

9. Al estar en el area deseada, utilice la tecla de navegacién hacia abajo para moverse al
nuamero de linea en esa area e ingrese el texto que se visualizara en esa area de la bandera.
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Caja de fusibles (M210)

Los fusibles se disponen generalmente en dos columnas o a lo largo de una fila, dependiendo de la
region geografica. Las posiciones de los fusibles se numeran de izquierda a derecha o de arriba a
abajo, dependiendo de la orientacion de la etiqueta. Este sistema de numeracion es universal entre
los diversos fabricantes de paneles de fusibles.

Para crear etiquetas para caja de fusibles:
1. Presione TIPO DE ETIQUETA.

2. Navegue hasta Caja de fusibles, y presione Entrar e

3. En el campo Espaciamiento, introduzca el ancho de un fusible estandar.

4. En el campo de n° de fusibles:, ingrese el numero de fusibles a etiquetar. Esto produce una
tira continua, alineada verticalmente para cajas de fusibles de EE. UU., u horizontalmente
alineadas para cajas de fusibles de la Unién Europea.

Una «particién» es una linea de separacion que imprime entre fusibles en una etiqueta. Indique si
desea una linea de separacion para imprimir.

5. En el campo Particion:, utilice las teclas de navegacion izquierda o derecha para habilitar o
deshabilitar la particidn.

6. Enel campo Rotacién: (que no esta visible en la pantalla de campos de datos iniciales), utilice
las teclas de navegacioén izquierda o derecha para obtener acceso al grado de rotacién
deseado para las etiquetas impresas: horizontal (de 0°) o vertical (de 90°).

A1 A2 A3 A4 T 99 3

Horizontal: rotacion de 0° Vertical: rotacion de 90°

7. Cuando termine, presione Entrar.
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En el Editor de la caja de fusibles, ingrese el numero de polos para cada fusible y los datos de
identificacion correspondientes. EI nimero del fusible aparece en la esquina superior derecha de la
pantalla de edicién.

8. Con las teclas de navegacion arriba y abajo, navegue al numero de fusible.

9. Al estar en un numero de fusible, utilice las teclas de navegacion izquierda o derecha para
alternar a otro numero de fusible.

Breaker: Breaker: 02
Poles: 02 Poleg: 02| |
0FF ICE 114D "
BRKR 6Pt A BRKR 6Pt A

Se obtuvo acceso al campo del fusible Se obtuvo acceso al campo del polo

10. Navegue a numero de Polos: (directamente bajo el numero de fusible) e ingrese el nimero de
polos para ese fusible. (También puede utilizar las teclas de navegacion para alternar a
distintos numeros).

11. Navegue al primer campo de datos numerado e ingrese la informacién de identificacion para
ese fusible.

12. Repita los pasos 7 a 10 para cada fusible.

Breaker: [N Breaker: [Z}
Poles: 02 Poles: 02
BOFFICE BRECEPTION
BRKR qPt @ BRKR GPt QA
Breaker: A Breaker: s - 5 = &
Poles: 02 Poles: 01 8 @ 2 E g S
BLAB ISTORAGE 2 £ = g o g g
BRKR QP @ BRKR QFt @ s 2 s S
Breaker: [EE] Breaker: [E
Poles: 01 Poles: 02
BSTORAGE 1 : ICOMPUTER
BRKR Pt AA BRKR QPt A

Pantallas de edicion de la caja de Impresién de la caja de fusibles con la particion

fusibles (6 fusibles, 1y 2 polos) habilitada (note el espacio entre los fusibles en
funcién del numero de polos)
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6 Solucidon de problemas

Utilice la siguiente tabla para diagnosticar y resolver posibles problemas de funcionamiento de la
impresora Label Printer M210/M210-LAB. Si no funciona la accién correctiva sugerida, pongase en
contacto con el grupo de asistencia técnica de Brady (ver pagina 68)

Problema

Hardware

Causa

Accion correctiva

El teclado funciona de forma
intermitente o no funciona en
absoluto.

Una o mas teclas estan
atascadas en el estado
presionado.

Identifique la tecla o teclas que estén
atascadas en la posicion presionada.
Vuelva a presionar la tecla para
desbloquearla.

El cortador no corta.

Hay virutas de etiquetas en el
conjunto de la cortadora.

Con una pequena herramienta como
unas pinzas, retire cuidadosamente las
virutas depositadas del material de
impresion en el conjunto de la cortadora.
Tenga cuidado de no dafar ninguno de
los componentes en el conjunto de la
cortadora cuando retire las virutas del
material de impresion. Si tiene alguna
duda, comuniquese con el servicio de
asistencia técnica.

AADVERTENCIA

No intente nunca retirar las virutas con la
mano. El conjunto de la cortadora cuenta
con componentes muy afilados que
pueden provocar dafos.
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Problema

La impresora esta atascada y no
puede ingresar etiquetas.

Causa

La rampa de salida de las
etiquetas esta bloqueada, lo que
provoca que el material de las
etiquetas se acumule en el
interior de la impresora.

Accion correctiva

Para despejar el atasco en la impresora:

* Deslice la palanca de bloqueo hacia la
posicion de no bloqueo.

Nota: El desbloqueo retrae la platina, de

modo que pueda retirarse el cartucho. Si

hay un atasco considerable, es posible

que tenga que forzar la palanca de

bloqueo para desbloquear la posicién.

* Retire el cartucho.

» Use las pinzas para despejar el atasco
de etiquetas.

AADVERTENCIA

El cabezal de impresion puede dafarse
facilmente. El uso de objetos de metal
para despejar atascos puede provocar
rayones, mellas o grietas en el cabezal
de impresién. Sea cuidadoso cuando
vaya a despejar un atasco.

Manual del usuario para M210/M210-LAB

69



Problema

Causa

Alimentacion ENCENDIDO/APAGADO:la impresora no esta funcionando

Accion correctiva

La impresora no responde al
encenderla.

La bateria no esta cargada.

Si utiliza baterias, cambielas con
6 baterias AA nuevas.

O, si utiliza una bateria con tecnologia
lon-Litio, quite la bateria de la impresora
y carguela usando un adaptador de CA.

Para usar la impresora mientras carga la
bateria de litio, inserte 6 baterias
alcalinas AA en el compartimento

de la bateria.

La pantalla se bloqued.

Error de interfaz del usuario.

* Presione el botén de Encendido para
apagar la impresora.

Si el botén de Encendido no apaga la

impresora:

* Quite el adaptador de CA (si lo esta
usando).

* Quite la bateria, y vuelva a insertarla
inmediatamente.

* ENCIENDA la impresora.

El LCD indica un “Error”.

La bateria esta baja.

No esta utilizando los medios
correctos.

El motor no funciona.

Si utiliza baterias, cambielas con

6 baterias AA nuevas.

O, si utiliza una bateria con tecnologia
lon-Litio, quite la bateria de la impresora
y carguela usando un adaptador de CA.
Inserte el cartucho de medios correcto.
Si la instalacion de baterias nuevas y del
cartucho de soporte correcto no eliminan
el mensaje de error, envie la impresora a
reparar.

LCD se revierte al texto de
etiqueta anterior.

La bateria esta baja.

Si utiliza baterias, cambielas con

6 baterias AA nuevas.

O, si utiliza una bateria con tecnologia
lon-Litio, quite la bateria de la impresora
y carguela usando un adaptador de CA.
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Problema

La impresora se APAGA con
frecuencia.

Causa

La bateria esta baja.

Accion correctiva

Nota: La impresora esta programada
para apagarse de forma automatica
después de 10 minutos de inactividad.

Instale 6 baterias AA nuevas.
O BIEN

Conecte el adaptador de CAala
impresora y enchufelo a una toma de
corriente. Esto suministrara corriente de
inmediato.

Si utiliza una bateria con tecnologia lon-
Litio, quite la bateria de la impresora y
carguela usando un adaptador de CA.

Para usar la impresora mientras se carga
la bateria de litio en el adaptador de CA,
inserte 6 baterias alcalinas AA en el
compartimento de la bateria o compre un
segundo adaptador de CA para alimentar
la impresora mientras se carga la
bateria.

La impresora no responde.

La bateria esta agotada.

Si utiliza una bateria con tecnologia lon-
Litio, quite la bateria de la impresora y
carguela en el adaptador de CA.

Para usar la impresora mientras carga la
bateria de litio, instale 6 baterias AA en
el compartimento de la bateria.

Error: “Se realiz6é un corte durante
la impresién”

La cortadora esta operando
mientras todavia se estan
imprimiendo etiquetas.

 Corte el material completamente.
* Presione la tecla de Borrar

+ SN para despejar el error.
» Vuelva a imprimir la(s) etiqueta(s).

Se imprime desde la PC.

La impresora M210/M210-LAB
NO se puede conectar a una PC,
por lo que no puede usar la
impresora para imprimir archivos
de etiquetas de PC.

Para adquirir una impresora Brady que
pueda conectarse a una PC, pongase en
contacto con el servicio a clientes de
Brady al 888-250-3082.
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Problema

Calidad de impresion

Causa

Accion correctiva

La calidad de la impresion es
deficiente.

Es posible que el paquete de
baterias, o las 6 baterias AA,
esté defectuoso y no mantenga
la carga correctamente.

La vida util de la bateria tiene
aproximadamente de uno a tres afos,
dependiendo del uso y cuidados que
reciba. Ordene una bateria de reemplazo
o inserte 6 baterias AA nuevas.

La calidad de la impresion es
deficiente.

Se ha acumulado polvo o
adhesivo en el cabezal de
impresion.

Limpie el cabezal de impresion.
(Consulte la pagina 76 para obtener
acceso a instrucciones de limpieza de la
impresora).

La calidad de la impresion es
deficiente

El material de impresion no es
utilizable.

Pruebe con otro cartucho de impresion.

Aparecen areas o lineas vacias
en el texto impreso.

Se genera una linea arrugada en
la etiqueta. Al imprimir sobre la
arruga, la tinta de cinta no puede
llenar la hendidura.

* Avance el material de etiqueta para
brincar la arruga.
* Vuelva a imprimir su etiqueta.

Aparecen areas o lineas vacias
en el texto impreso.

Arrugas en la cinta.

* Retire el cartucho de la impresora y
avance la cinta girando el carrete de
admision hacia la derecha hasta que la
cinta arrugada/dafnada ya no se vea
(generalmente una o dos vueltas
completas).

* Vuelva a instalar el cartucho y continue
imprimiendo normalmente.

O BIEN, pruebe con un cartucho nuevo.

Se muestra una linea negra en la
primera etiqueta impresa.

Cuando se deja al cartucho en la
posicion bloqueada (cuando no
esta en uso), el cabezal de
impresion queda oprimido contra
el rodillo de platina, provocando
una linea de punto de presién
vertical (o linea quemada residual)
que aparecera en la cinta.

Desbloquee el cartucho una vez que
haya terminado de imprimir mas
etiquetas. Esto evitara que el cabezal
de impresidn en caliente queme la tinta
de la cinta hasta la siguiente etiqueta
bajo el cabezal de impresién.
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Problema

Accion correctiva

Gire el bobinador seguln las manecillas
del reloj para avanzar la cinta

Etiquetas

La impresora no hace avanzar las
etiquetas.

El borde del rodillo de etiquetas
esta disparejo o desgarrado
(no es un borde recto).

Palanca de bloqueo no
enganchada.

Use una tijera para cortar un borde de
entrada recto en el rollo de etiquetas.
Compruebe que la palanca de bloqueo
esté en la posicién correcta.

Presiono Imprimir, pero no
sale nada.

Palanca de bloqueo no
enganchada.

Cartucho de etiquetas danado.
Rampa de salida atascada.

Compruebe que la palanca de bloqueo
esté en la posicién correcta.

Inserte un cartucho de etiquetas
diferente.

Compruebe que la rampa de salida no
esté bloqueada.

La impresion se comprime y el
registro es deficiente.

El rodillo esta sucio

Verifique que la ultima etiqueta cortada
se haya quitado de la bandeja de
etiquetas.

Limpie el rodillo. (Consulte pagina 76
para obtener informacion sobre
limpieza).

Error: “No hay un cartucho/el
cartucho no es valido”.

No hay un cartucho instalado o no
se instalé uno de la marca Brady.
La placa de circuitos del rollo de
etiquetas/material de impresion
esta danada.

Verifique que el cartucho de medios

Brady esté instalado.

* Reemplace el rollo de
etiquetas/material de impresion.

* Presione la tecla de [BORRAR/ESC]
para despejar el error

Error: “Ingrese etiquetas”

Contactos dafados en la ranura
del receptor de la base inferior de
la impresora.

Contacte con el servicio de asistencia
técnica.
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Problema

La impresion de un simbolo
genera el mensaje «No cabe».

Causa

Algunos simbolos no se pueden
imprimir en una fuente de 6 pts.

Accion correctiva

Cambie el tamario de la fuente a 9 pts o
a un tamafio mas grande.

Error: “Compruebe el cartucho o
la palanca”.

Palanca de bloqueo no
enganchada.

El cartucho esta vacio.
La etiqueta esta atascada.

Compruebe que la palanca de bloqueo
esté en la posicion correcta.

Inserte el cartucho nuevo.

Retire el cartucho, corte la parte dafiada
y vuelva a insertar el cartucho.

Programa

Se introdujo un valor de repeticion
de terminal no valido.

El valor introducido esta fuera de
rango.

El rango aceptable se encuentra entre el
minimo de 50.8 mm (0.2 pulgadas) y el
maximo de 1,016 mm (40 pulgadas).

Error: “No cabe”

El tamano de fuente y las
configuraciones son demasiado
grandes para la etiqueta.

» Cambie el tamano de fuente a una mas
pequefia. (Consulte pagina 35).

* Elimine una parte del texto. (Consulte
pagina 34).

Error: “No cabe”

Hay demasiadas lineas de texto.
La cantidad maxima de lineas
permitidas es de cuatro, pero
puede ser menor si se utilizan
etiquetas de tamano
preestablecido.

Una linea en blanco se considera como
otra linea de texto. NO presione
ENTRAR al final de una linea si NO
desea otra. (Consulte pagina 33).

Error: “No cabe”

El tipo o la orientacion de la
etiqueta no es el adecuado.

» Seleccione otro tipo de etiqueta
(p- €j., banner horizontal). (Consulte
pagina 51).

« Cambie orientacioén (vertical u
horizontal). (Consulte pagina 52).

Mensaje «No cabe» recibido
durante la escritura.

No hay mas espacio en la
etiqueta con la fuente
actualmente en uso.

« Verifique el tipo de etiqueta. En
ocasiones, el marcador de cables o la
longitud fijada se selecciona por
accidente en lugar del banner.

« Verifique que no se haya agregado por
accidente una linea adicional de texto.

La justificacién izquierda y
derecha no esta funcionando.

En este momento, la impresora
no es compatible con la
justificacién izquierda o derecha.
Todo el texto de etiqueta solo se
justificara al centro.

No se requiere accién alguna.

El texto no esta centrado en la
etiqueta.

Es posible que se hayan agregado
espacios en blanco al texto.

Presione Borrar +, luego,
vuelva a introducir el texto.

Se imprime una seccion grande
de etiqueta en blanco después
del texto.

Es posible que se hayan
agregado lineas en blanco
después del texto.

Presione Borrar +, luego,

vuelva a introducir el texto.
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Problema

No puedo cambiar la ubicacion
del texto legible humano en un
cédigo de barras.

Causa

El texto legible humano se agrega
automéaticamente debajo de la
etiqueta. Esta posicion es fija y no
puede modificarse.

Accion correctiva

No se requiere accioén alguna.

No se puede agregar el caracter
suma de comprobacioén en el
cédigo de barras.

La impresora no permite el uso de
caracteres de suma de
comprobacion.

No se requiere accioén alguna.

El menu no visualiza todos los
tipos de etiquetas.

La impresora M210/M210-LAB
solo muestra los tipos de
etiquetas que funcionaran con el
material de etiqueta instalado
(cartucho). Se admiten menos
tipos de etiquetas cuando se
utilizan cartuchos de tamafio
predefinido.

Inserte el material de etiqueta adecuado
(cartucho) para las etiquetas que desee
generar.

Ejemplos:

« Si utiliza etiquetas continuas de nylon,
vinilo o Policarbonato, se mostraran
todos los tipos de etiquetas.

« Si utiliza etiquetas SelfLam, los Unicos
tipos de etiquetas mostrados seran
Banner horizontal, Longitud fija 'y
Alambre.

« Si utiliza etiquetas PermaSieeve, los
unicos tipos de etiquetas que se
mostraran seran Banner horizontal y
Longitud fija.

+ Unicamente los medios de 19 mm
(0,75 pulg.) funcionaran con los cédigos
de barras en 2D.

No se puede cambiar a otro
idioma.

Se presiond una tecla equivocada
mientras se configuraba
el idioma.

Restablecer el idioma. Consulte la
pagina 23 para obtener mas informacion
sobre un idioma en especifico.

No se puede introducir DataMatrix
o el cadigo QR.

El tipo de etiqueta esta
configurado en Banner vertical.

Configurar el tipo de etiqueta en Banner
horizontal.

El texto de las etiquetas
predimensionadas no se ubica
correctamente.

El sensor esta bloqueado por
residuos.

Retire el cartucho y sople los residuos
del sensor con un envase de aire
comprimido. Consulte la pagina 76.
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Limpieza de la impresora

La limpieza de la impresora mejorara la calidad y la legibilidad de la impresién. También aumenta la
produccion de salida, la vida util de la maquina y el rendimiento.

Pantalla

1. Humedezca ligeramente un pafio suave (que no produzca raspaduras) con alcohol
isopropilico.
2. Limpie suavemente la pantalla hasta que quede limpia.

Componentes internos

Los componentes internos que necesitan algun tipo de limpieza son el cabezal de impresion, el rodillo
de platina y el sensor.
1. Apague la impresora.
2. Abra la cubierta de la impresora y saque el cartucho que se encuentre en la impresora.
Nota: Compruebe que la palanca de bloqueo esté en la posicion DESBLOQUEADA. Si no es asi,
no sera posible acceder al cabezal de impresion.
3. Sople los residuos del sensor con un envase de aire comprimido o con un hisopo sin pelusa.

4. Con un hisopo sin pelusa humedecido con alcohol isopropilico (o un hisopo del kit de limpieza
Brady PCK-6), limpie cuidadosamente el cabezal de impresion.

5. Con el mismo hisopo humedecido, frote suavemente el rodillo de platina.

Rodillo de platina

Cabezal de /&~
_.E’

impresion =
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©2 BRADY
A Simbolos

Los simbolos para todas las aplicaciones habilitadas estan disponibles para utilizarlas en cualquier
etiqueta, independientemente del tipo de aplicacion o etiqueta en uso. Consulte pagina 37 la
informacion de como aplicar los simbolos a sus etiquetas.

Simbolos varios

Advertencia Sistema eléctrico (M210 y ruso Gnicamente)

A NEHE

E

£\
0N

ADANGER

RS

L

Sistema eléctrico del hogar (M210 y ruso tunicamente) I |

559 = 1]

=
| <€
@ |-+
()| B
P

\
A
@
&

=)

—
(=3

©
Y
(
=

E % T Flechas
S—
2 afm| 112
@ W g — '
%

DataComm (M210 y ruso Gnicamente)

(

S,
B ®
0|0

Hi [ © | & |1l | B |[E

=
C=
<
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Varios

M isceléneo (Unicamente ruso)

%
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Griego

-

Y

A

6

B
©

A\
P
X

S
g
v
a

L
-
¢
¢

K
Tt
P
n

0|9 |< ||
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Laboratorio

Si no se puede imprimir un simbolo en un tamano de fuente de 6 pts, se mostrara el mensaje de error “No cabe”.

*
Se debe cambiar el tamafio de la fuentes a 9 pts. Algunos simbolos se mostraran como & | on el editor.

& Q| &

Al

ZX
L

STERILE STERILE| A

®
@

B =

7o
%
STERLE

STERILEEO| | ISTERILE| R |STEHILE| H CONTROL

ICONTROL+

IVD

REF SN AI\IATYSIS

COAR=ATIAL

DO ]| | E8e I

LOT
of
14}
/\

P4 ¢
)
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©2 BRADY
B Caracteres ASCIl admitidos

Cédigos de barras

Al crear cddigos de barras, refiérase a las tablas siguientes para consultar los caracteres compatibles.

Caédigo 39
A|B|C|D|E|F|G|H|I J|K|L|M
N Pl Q S| T VIW| X|Y]|Z
o123 |45|6|7|8]|29 (espacio)
- $ |/ | %+
Caédigo 128
B D E|F| G| H|I J|K|L|M
N| O|P|Q S| T|U|V|W| X|Y]| Z
a|b|c|d|e|f |g]|h]|i i k |1 m
nlo|lplqglr s |t ul|vi i w|xi|y|z
0|12 |3|4|5|6|7|8]|29 (espacio)
PP T #18S| % & Cl)Y [ |+, -
/ <|l=|>|2l@|[|\]|]1|~"
NESENE ~
DataMatrix y Cédigos QR
B D E|F| G| H|I J|K|L|M
N| O| P| Q TIU| V| W X|Y|Z
a|b|c|d|e|f |g]|h]|i i k |1 m
nlo|lplqglr s |t ul|vi i w|xi|y|z
0 213|456 |7|8]9 (espacio)
Py " #]8 | % & (1) [ "]+, -
/ <|=|>[?2|@[|\|1]*"
L
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BRADY

C Cumplimiento normativo

Cumplimiento y aprobaciones de agencias

Estados Unidos

Nota

Este equipo ha sido puesto a prueba y se ha confirmado que cumple con los limites para
un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las reglas de la FCC
(Comision Federal de Comunicaciones). Estos limites fueron disefiados para dar
proteccién razonable contra interferencias dafinas en una instalacion residencial.
Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
se usa de conformidad con las instrucciones, puede ocasionar interferencias dafiinas
a comunicaciones radiales. No obstante, no hay garantia de que no pueda ocurrir
interferencia alguna en una instalacion en particular. En caso de que este equipo
ocasione interferencias dafiinas para la recepcién de radio o television, lo que puede
determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que trate
de corregir la interferencia siguiendo alguna o varias de las siguientes medidas:

»  Oriente o ubique nuevamente la antena receptora.
+ Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

+  Conecte el equipo a una toma que se encuentre en un circuito diferente a aquel al que esté
conectado el receptor.

+ Consulte a la asistencia técnica de BRADY para obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento, pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario
para operar el equipo.

ESTE DISPOSITIVO CLASE B CUMPLE CON LA PARTE 15 DE LAS REGLAS DE FCC.
LA OPERACION ESTA SUJETA A LAS DOS CONDICIONES SIGUIENTES: (1) ESTE
DISPOSITIVO PUDIERA NO PROVOCAR INTERFERENCIA DANINA Y (2) ESTE
DISPOSITIVO DEBE ACEPTAR CUALQUIER INTERFERENCIA RECIBIDA, INCLUSO
AQUELLA QUE PUEDA GENERAR UNA OPERACION INDESEADA.

Canada

Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico (ISED)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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Segun la Directiva Europea WEEE, este dispositivo debe reciclarse

ﬁ Directiva para Desechos Eléctricos y Equipo Electréonico
de conformidad con los reglamentos locales.

I
Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Este producto cuenta con la aprobacion de Marca CE y cumple con la Directiva
2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 8 de junio de 2011
sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos.

La Directiva de la UE 2015/863 de 31 de marzo de 2015 (RoHS 3) modifica el Anexo Il de
la Directiva 2011/65/UE del Parlamento europeo y del Consejo por lo que respecta a la
lista de sustancias restringidas.

Directiva sobre baterias 2006/66/CE modificada por la directiva sobre
baterias 2013/56/UE

Este producto contiene una bateria de litio. El depdsito con ruedas
tachado que aparece a la izquierda se utiliza para indicar “recoleccion
separada” de todas las baterias y acumuladores, en conformidad con la
directiva europea 2006/66/CE modificada por la directiva sobre
baterias 2013/56/UE. Los usuarios de baterias no deberan deshacerse
, de ellas como desechos municipales no clasificados. La directiva
B ©  dctermina las directrices para el retorno y reciclaje de baterias y
acumuladores usados que deban recolectarse por separado y reciclarse
al final de su vida util. Deseche la pila segin la normativa local.

Aviso para recicladores
Para extraer la bateria de litio:

1. Voltee la impresora hacia arriba, abra la puerta del compartimiento de la bateria y
extraigala.

2. Deséchela de conformidad con la normativa local.
Para extraer la pila de botén de litio:

3. Desmonte la impresora y localice la pila de botdn de litio ubicada en la placa del
circuito principal.
4. Quite la bateria del tablero y deséchela de conformidad con los reglamentos locales.
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Turquia
Ministerio de Medio Ambiente y Bosques de Turquia

(Directiva sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipo
eléctrico y electrdnico).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur
México

Declaracion sobre el consumo de energia:

Consumo de energia en operacion: 3,35 Wh

(Energy consumption in operation mode)

Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh

(Energy consumption in standby mode)

- Firmado el ectroni canente por:
= RUBEN XAVI ER
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